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Pomyst na wystawe zrodzit si¢ niespodziewanie. Poszukiwalysmy
wspélnego tematu pilotazowego polsko-koreaiskiego projektu
zZwigzanego ze sztuka wspoétczesng w Miejscu Projektéw Zachety.
Wtedy Anna Panek zainteresowala sie pracami Won Seoung Won.
Zastanawiatam sie, co sklonito Anne do wyboru Seoung Won,
poniewaz wydaje sie, ze nie ma zadnego podobiefistwa pomiedzy
ich artystycznymi swiatami, tematy ich prac sa odmienne,
postuguja sie réznymi stylami i maja odmienna wrazliwosé.

Po kilku styczniowych spotkaniach zorientowatam sie, ze obie
artystki zaczely intuicyjnie odnajdywaé miedzy soba powiazania,
a moje zaskoczenie zmienito sie w oczekiwanie na wystawe.
Wystawe rozpoczyna Sieé informatyczna z trawy wodnej, ktéra
jest czescia serii prac Seoung Won Wzrok innych, a koiczy

film Anny Panek Dzikie zycie prezentowanym w podziemiu.
Nowe dzieta Seoung Won i Anny (malarstwo na scianie,
instalacja) nawiazuja miedzy soba dialog w calej przestrzeni
galerii.

Tytut wystawy — Niespodziewane spotkanie — zostat
zaczerpniety z wiersza polskiej noblistki Wistawy Szymborskiej.
Obecne w nim niezwykle poetyckie wyrazenia wydaja sie
odpowiadaé odczuciom obu artystek. Szymborska snuta opowiesé
o braku porozumienia, wystawa zas ukazuje nowe spojrzenie

na nieoczekiwane spotkanie. Chciatlabym, aby stata sie ona
nowym poczatkiem blizszej wspélpracy pomiedzy Korea a Polska
w przysziosci.

Kko-Kka Lee

W programie wystaw Miejsca Projektéw Zachety wazne miejsce
zajmujq dialogi artystéw.

Mielismy juz pokaz duetu Malgorzata Jabloiiska i Piotr Szewczyk,
wspéina wystawe dwojga miodych artystéw z Ukrainy: Jasi
Chomenko i Gamleta, ktérzy pierwszy raz spotkali sie przy okazji
projektu w Warszawie. Magda Franczak z Lublina i Yael Frank

z Tel-Awiwu pokazaly w MPZ podsumowanie rysunkowego
dialogu — wynik ich artystycznej przyjazni, a Agata Kus i Michat
Dymny badali zwiazki malarstwa i muzyki.

Tym razem historia rozpoczela sie od mojego spotkania

i rozmowy z energiczna mloda kuratorka z Seulu. Kko-

Kka Lee w czasie swojego pobytu studyjnego w Warszawie
przedstawita mi wirtualnie swoich ulubionych artystéw z Korei.
Ja z kolei zaprezentowatam ich Annie Panek — artystce

z Warszawy, z ktéra od jakiegos$ czasu rozmawiatysmy

o wystawie. Zapytatam, czy nie byloby dla niej ciekawe
nawiazanie dialogu z innym twérca. Artystce spodobat sie

ten pomysl, a jej wybér padt na Won Seoung Won, ktéra
szczesliwie zgodzita sie podjaé wyzwanie. Takie byly kulisy
niespodziewanego spotkania dwéch w pelni uksztaltowanych
artystek pochodzacych z odlegtych kultur. Wystawe poprzedzita
wizyta Won Seoung Won w Warszawie, w czasie ktérej artystki
mogly pozna¢ swoja tworczos¢ i wstepnie porozmawiaé

o projekcie. Zdecydowaly, ze kazda z nich pokaze jedna

ze swoich najnowszych prac, a w czesci centralnej galerii
stworza wspélng kompozycje. Jej elementy sktadowe —

zbiér obrazéw, rodzaj stownika — pokazujemy na stronie
ilustracyjnej folderu. W wypadku Won Seoung Won s3 to rysunki
kredka o surrealizujacym klimacie, w ktérych zestawia ona
fragmenty postaci ludzkich, przedmiotéw i elementy natury.
Atmosfera bajkowosci miesza sie¢ w nich z apokaliptycznym
obrazowaniem. Mozna je odczytywac jako wyobrazenia odbitych
w podswiadomosci zdarzen i przezyé. Z kolei jednobarwne formy
o geometryczno-organicznych ksztaltach, zaproponowane
przez Anne Panek, wydaja sie wyabstrahowanym odbiciem
form naturalnych. Sa zréznicowane walorowo, a niektére z nich
wychodza w trzeci wymiar i mozna ich dotykaé. Dla postawy
Panek charakterystyczne jest sytuowanie malarstwa blisko

sil natury. Artystka przyznaje, ze ostatnio bardziej interesuja

ja proby malarskiego obrazowania abstrakcyjnych pojeé,

niz wlasciwe jej wezesniejszym projektom wchodzenie

z malarstwem w architekture.

Traktowanie natury jako niewyczerpanego magazynu form

i inspiracji faczy twérczos¢ obu artystek, cho¢ motywacje i cele
sztuki sa dla kazdej z nich rézne. W MPZ podiozem wspélnego
dziela sa Sciany i podtoga galerii. Obrazy wychodza z ram,
nawiazuja ze soba rozmowe, a czasem spoér. Dzialania na $cianie
wyznaczyly kierunki napiecia dialogu dziet Won Seoung Won

i Anny Panek.

Wystawe rozpoczyna fotograficzny kolaz Won Seoung Won
opowiadajacy o wspélczesnym swiecie zdominowanym przez
sieci teleinformatyczne. Koficzy zas film Anny Panek, ktéry
wyraza chec ucieczki od cywilizacji, powrotu do pierwotnej
dzikosci. Dziela te, poruszajace podobne watki, w sposéb
symboliczny spinaja ekspozycje.

Magda Kardasz

Anna Panek
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Work on this exhibition began unexpectedly. Whilst searching

for a common point of reference for the pilot Polish-Korean
contemporary art project at the Zacheta Project Room, Anna Panek
showed her interest in art works by Won Seoung Won. | wondered
what made Anna choose Seoung Won, because it seems their art
worlds bear no similarities as they express unrelated themes in
different styles and have different feelings about the work. After

a series of meetings in January, | found that two artists began to
intuitively form a connection with each other, and my surprise
turned into the expectation of the exhibition.

The exhibition begins with Water-grass Network of IT Specialists,
from Seoung Won's The Sight of the Others series, and it ends
with Anna’s film work Wild Life, presented in the basement.
Seoung Won and Anna establish new dialogues between their
new works, such as wall paintings and object installations,
presenting art works independently and collaboratively
throughout the gallery space.

The exhibition title — Unexpected Encounter — was adapted
from a poem by Wistawa Szymborska, a Polish representative
poet and Nobel Prize laureate. The unique poetic expressions

that can be seen in the poem seem quite similar to those of the
two artists. Just like Szymborska sang a song about the lack of
communication, this exhibition will show us a new perspective on
the unexpected encounter. | would like this to be a new beginning
for further collaboration between Korea and Poland in the future.

Kko-Kka Lee

Dialogues between artists are an important part of the Zacheta
Project Room exhibition programme.

We have already seen a show by the duet of Malgorzata Jablorniska
and Piotr Szewczyk, the joint exhibition of Yasia Khomenko and
Gamlet, two young artists from Ukraine who met for the First
time while working on the project in Warsaw. Magda Franczak
from Lublin and Yael Frank from Tel-Aviv presented a summary
of a drawing dialogue — the result of their artistic friendship.
Agata Kus and Michat Dymny explored the connections between
painting and music.

This time, the story started with my meeting and conversation
with an energetic young curator from Seoul. Kko-kka Lee, who

is in Warsaw on a research, gave me a virtual presentation of

her favourite artists from Korea. | then presented them to Anna
Panek, a Warsaw artist with whom | had been talking about an
exhibition for some time. | asked her if she would be interested

in establishing a dialogue with another artist. She liked the idea
and she chose Won Seoung Won, who luckily agreed to take up
the challenge. This was the story behind the unexpected meeting
of two fully fledged artists from distant cultures. The exhibition
was preceded by Won Soung Won's visit to Warsaw, during

which the artists could learn about their work and talk about the
project. They decided that each of them would show one of their
latest works, and in the central section of the gallery, they would
create a composition together. On the illustration page of the
folder we show it's components — a collection of images, a kind
of a glossary. In the case of Won Seoung Won, they are pencil
crayon drawings with a surrealist climate, in which she combines
fragments of human figures, objects and elements of nature. The
fairy-tale atmosphere is mixed with apocalyptic imagery. They
can be read as representations of events and experiences reflected
in the subconscious. On the other hand, the single-coloured forms
with geometric-organic shapes proposed by Anna Panek seem

to be an abstract reflection of natural forms. They vary in value
and some of them extrude into the third dimension and can be
touched. Panek’s approach is characterised by the placement of
painting in close proximity of the forces of nature. The artist admits
that lately, she has been more interested in attempting to paint
abstract concepts than in taking her paintings into the realm of
architecture, which characterised her earlier projects.

Treating nature as an inexhaustible source of forms and inspirations
links the work of both artists, although the motivations and

goals of art are different for each of them. At the Zacheta Project
Room, the foundation of the joint artwork are the walls and floor
of the gallery. The paintings emerge from the frames, engage in

a dialogue and sometimes conflict. The actions on the walls set the
direction of the tension in the dialogue between Won Seoung Won
and Anna Panek’s works.

The exhibition begins with a photographic collage by Won Seoung
Won, telling the story of a modern world, dominated by the
information and communications technology networks. It ends
with Anna Panek’s film, which expresses the desire for an escape
from civilisation, a return to the primordial wildness. Both works,
touching on similar themes in a symbolic way, bind the exhibition
together.

Magda Kardasz
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of Fine Arts in Warsaw.
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of Fine Arts in Warsaw. She lives
and works in Warsaw.
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